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Lkkjka’k  

Ǒहंदू धम[ मɅ महान संतɉ और संतɉ का गौरवशालȣ अतीत रहा है। 
कई संतɉ ने गुǽ के Ǿप मɅ चढ़ाई कȧ और कई लोगɉ को ईæवर ĤािÜत का 
माग[ Ǒदखाया। उÛहɉने अपने आचरण और कायɟ के माÚयम से समाज 
को आÚयाि×मकता भी ͧसखाई। उनका ͧमशन केवल अÚया×म तक हȣ 
सीͧमत नहȣं था, बिãक उÛहɉने राçĚ कȧ र¢ा के ͧलए जब भी मुिæकलɅ 
आɃ, उÛहɉने काफȧ काम ͩकया। कुछ संतɉ ने पूरȣ दुǓनया कȧ याğा कȧ 
और ǒबना ͩकसी åयिÈतगत अपे¢ा के भारत के आÚयाि×मक £ान का 
Ĥसार ͩकया। इसका लाभ ͪवदेशɉ मɅ लाखɉ लोगɉ को ͧमल रहा है। ͪपछले 
लाखɉ वषɟ से, ऋͪषयɉ ने वैǑदक £ान को संरͯ¢त करने के ͧलए 
जबरदèत Ĥयास ͩकया, जो ͩक भारत का गौरव है। उÛहɉने मानव जीवन से जुड़े कई ͪवषयɉ को भी बनाया 
और इसे आसान बना Ǒदया। हालांͩक सबसे मह×वपूण[ बात यह है ͩक भारत के संतɉ ने दुǓनया को गुǽ-ͧशçय 
कȧ परंपरा का दान Ǒदया है। हालांͩक मौजूदा Ǻæय कुछ और हȣ है। ͩĐकेटर, ͩफãम हȣरो और हȣरोइन Ǒहंदुओं 
के आदश[ बन गए हɇ। साथ हȣ èवाथ[ और संकȧण[ता के दो दोष Ǒहंद ुओं मɅ हावी हो गए हɇ जो Ǒहंदू समाज को 
बहु त नुकसान पहु ंचा रहे हɇ।  

 

मुल शÞद :  नरहǐरदास , ǑहÛदू धम[ , र×नावलȣ, सोरɉ शूकर¢ेğ, कासगंज ,  
 

Ĥèतावना 
तुलसीदास अपने पानी के घड़े मɅ बचे पानी को उस पेड़ कȧ जड़ɉ मɅ फɅ क देते थे िजस पर एक आ×मा 

का कÞजा था। तुलसीदास जी से आ×मा बहु त ĤसÛन हु ई। आ×मा ने कहा, “हे मनुçय! मुझसे वरदान ĤाÜत 
करो।" तुलसीदास ने उ×तर Ǒदया, "मुझे Įीराम के दश[न करने दो"। आ×मा ने कहा, “हनुमान मंǑदर जाओ। वहाँ 
हनुमान एक कोढ़ȣ के वेश मɅ रामायण को Ĥथम सुनने वाले के Ǿप मɅ सुनने आते हɇ और सबसे अंǓतम 
èथान को छोड़ देते हɇ। उसे पकड़ लो। वह आपकȧ मदद करेगा ”। तदनुसार, तुलसीदास हनुमान से ͧमले, और 
उनकȧ कृपा से, Įी राम के दश[न या दश[न हु ए। ऐसी पǐरिèथǓतयɉ मɅ ×याग, Ĥेम कȧ ͧश¢ा देने वाले संतɉ के 
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जीवन का अÚययन और पालन करना आवæयक हो गया है। धाͧम[कता के ĤǓत समप[ण, राçĚ के ĤǓत 
समप[ण, समाज कȧ मदद करना और ¢ğधम[ (एक योƨा का कत[åय)। हम एतʊवारा उनसे जुड़े मामले को 
Ĥकाͧशत कर रहे हɇ ताͩक लोगɉ को ऐसे महान संतɉ के बारे मɅ पता चले। हम भगवान के चरणɉ मɅ Ĥाथ[ना 
करते हɇ ͩक Ǒहंद ुओं को उनकȧ जीवनी और ͧश¢ाओं का अÚययन करने और उनका पालन करने कȧ Ĥेरणा 
ͧमले। 
 

संत तुलसीदास 

तुलसीदास (1532 - 1623) को भारत के सबसे महान Ǒहंद ू संतɉ मɅ से एक माना जाता है। उÛहɅ Ǒहंदू 
धम[ के भिÈत èकूल के सबसे Ĥͧसƨ ĤǓतǓनͬधयɉ मɅ से एक माना जाता है। गोèवामी तुलसीदास Įी राम के 
बहु त बड़े भÈत थे। वह भारत के सबसे पǐरͬचत संतɉ मɅ से एक हɇ और Įी राम कȧ महाकाåय कहानी का 
उनका संèकरण िजसे "Įी राम-चǐरत-मानस" कहा जाता है, एक अ×यंत लोकͪĤय Ēंथ है। Įी रामचǐरतमानस 
भिÈत कȧ उस उÍच अवèथा का Ĥमाण है जो इस संत ने ĤाÜत कȧ है और भगवान ने उस पर कृपा कȧ है। 
ऐसा कहा जाता है ͩक Įी राम और Įी लêमण कुछ अवसरɉ पर åयिÈतगत Ǿप से तुलसीदास के सामने 
आए हɇ। गोèवामी तुलसीदास कȧ कहानी वत[मान युग मɅ उàमीदवारɉ के ͧलए अ×यͬधक Ĥेरणादायक है; यह 
ईæवर मɅ ͪवæवास को पुनजȸͪवत करता है और साǒबत करता है ͩक इस कͧलयुग मɅ भी शुƨ भिÈत के 
माÚयम से ईæवर को ĤाÜत ͩकया जा सकता है। 

 

जÛम 

तुलसीदास का जÛम 1532 मɅ राजपुर, उ×तर Ĥदेश, भारत मɅ हु लसी और आ×माराम शुÈल दूबे के घर 
हुआ था। वह जÛम से सरयूपǐरणा Ħाéमण थे और संèकृत रामायण के लेखक ऋͪष वाãमीͩक के अवतार थे। 
जÛम के समय गोèवामीजी पाँच वष[ के बालक के समान èवèथ थे और रोने के èथान पर उÛहɉने "राम" का 
उÍचारण ͩकया। इस समय, Įी राम ने आकाशवाणी कȧ और Ǒदåय बÍचे का नाम "राàबोला" रखा। 

 

वाãमीͩक का अवतार 

तुलसीदास को महान ऋͪष वाãमीͩक का अवतार माना जाता है। भͪवçयो×तर पुराण मɅ, ͧशव पाव[ती 
को बताते हɇ ͩक कैसे वाãमीͩक को कͧलयुग मɅ èथानीय भाषा मɅ Įी राम कȧ मǑहमा गाने के ͧलए हनुमान 
से वरदान ͧमला था।  तुलसीदास के समकालȣन और महान भÈत नाभादास ने भी अपनी कृǓत भÈतमाल मɅ 
तुलसीदास को वाãमीͩक के अवतार के Ǿप मɅ वͨण[त ͩकया है। यहां तक ͩक रामनंदȣ संĤदाय (तुलसीदास इस 
संĤदाय के थे) का Ǻढ़ ͪवæवास है ͩक यह èवयं वाãमीͩक थे िजÛहɉने कͧलयुग मɅ तुलसीदास के Ǿप मɅ 
अवतार ͧलया था। फैͧमलȣ मैन से लेकर तपèवी तक  तुलसीदास कȧ प×नी का नाम बुͪƨमती (र×नावलȣ) था। 
तुलसीदास के पुğ का नाम तारक था। तुलसीदास को अपनी प×नी से बहु त लगाव था। वह उससे एक Ǒदन 
का भी अलगाव नहȣं सह सका। एक Ǒदन उसकȧ प×नी ǒबना पǓत को बताए अपने ͪपता के घर चलȣ गई। 
तुलसीदास रात को चुपके से अपने ससुर के घर उनसे ͧमलने गए। इससे बुͪƨमती मɅ शम[ कȧ भावना पैदा 
हु ई। उसने तुलसीदास से कहा, "मेरा शरȣर मांस और हɬͫडयɉ का एक जाल है। यǑद तुम Įी राम के ͧलए मेरे 
मͧलन शरȣर के ĤǓत अपने Ĥेम का आधा भी ͪवकͧसत कर लेते, तो तुम Ǔनæचय हȣ संसार के सागर को पार 
कर जाते और अमर×व और शाæवत आनंद ĤाÜत कर लेते। ये शÞद तुलसीदास के ǿदय को तीर कȧ तरह चुभ 
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गए। वह वहां एक पल के ͧलए भी नहȣं ǽका। उÛहɉने घर छोड़ Ǒदया और एक तपèवी बन गए। उÛहɉने तीथ[ 
के ͪवͧभÛन पͪवğ èथानɉ कȧ याğा मɅ चौदह वष[ ǒबताए। 

 

अमर काय[ 
तुलसीदास ने बारह पुèतकɅ  ͧलखीं। सबसे Ĥͧसƨ पुèतक उनकȧ रामायण - राम-चǐरत-मानस - Ǒहंदȣ मɅ 

है। उÛहɉने यह पुèतक हनुमान के Ǔनदȶशन मɅ ͧलखी थी। इस रामायण को उ×तर भारत के हर Ǒहंदू घर मɅ 
बड़ी Įƨा के साथ पढ़ा और पूजा जाता है। यह एक Ĥेरक पुèतक है। इसमɅ सु ंदर तुकबंदȣ मɅ मीठे दोहे हɇ। 
ͪवनय पǒğका तुलसीदास ɮवारा ͧलͨखत एक और मह×वपूण[ पèुतक है। Įी राम èवयं अपने माल कȧ र¢ा के 
ͧलए संकट उठा रहे हɇ। कुछ चोर तुलसीदास के आĮम मɅ उनका सामान लेने आए थे। उÛहɉने नीले रंग का 
एक र¢क देखा, िजसके हाथɉ मɅ धनुष और बाण था, जो ɮवार पर पहरा दे रहा था। वे जहां भी जाते थे, गाड[ 
उनका पीछा करते थे। वे डरे हु ए थे। Ĥात:काल उÛहɉने तुलसीदास से पूछा, “हे पूÏय संत! हमने आपके Ǔनवास 
के ɮवार पर एक युवा र¢क को हाथɉ मɅ धनुष-बाण के साथ देखा। यह आदमी कौन है? " तुलसीदास चुप रहे 
और रो पड़े। उÛहɅ  पता चला ͩक Įी राम èवयं अपने माल कȧ र¢ा के ͧलए सकंट उठा रहे थे। उसने तुरंत 
अपनी सारȣ संपि×त गरȣबɉ मɅ बांट दȣ। तुलसीदास ने एक ह×यारे को उसके पापɉ से मुÈत कर Ǒदया 

एक Ǒदन एक काǓतल आया और ͬचãलाया, “राम के Ĥेम के ͧलए मुझे ͧभ¢ा दो। मɇ एक ह×यारा हू ँ 
”। तुलसी ने उसे अपने घर बुलाया, उसे पͪवğ भोजन Ǒदया जो Įी को चढ़ाया गया था और घोͪषत ͩकया ͩक 
ह×यारे को शुƨ ͩकया गया था। वाराणसी के Ħाéमणɉ ने तुलसीदास कȧ ǓनÛदा कȧ और कहा, “ह×यारे का पाप 
कैसे दूर हो सकता है? आप उसके साथ कैसे खा सकते थे? यǑद ͧशव का पͪवğ बैल - नंदȣ - ह×यारे के हाथɉ 
से खा जाएगा, तभी हम èवीकार करɅगे ͩक वह शुƨ हो गया था।" तब ह×यारे को मिÛदर मɅ ले जाया गया 
और बैल ने उसके हाथɉ से खा ͧलया। Ħाéमणɉ को शम[सार ͩकया गया। 

 

भटकना और चम×कार 

तुलसीदास एक बार Įीकृçण के मंǑदरɉ के दश[न करने वृ ंदावन गए थे। कृçण कȧ मूǓत [ को देखकर 
उÛहɉने कहा, "मɇ आपकȧ सु ंदरता का वण[न कैसे कǾं, हे Įी! लेͩकन तुलसी अपना ͧसर तभी झुकाएगी जब 
आप अपने हाथɉ मɅ धनुष-बाण उठाएंगे।" Įीराम ने तुलसीदास के सामने धनुष-बाण लेकर èवयं को Įीराम के 
Ǿप मɅ Ĥकट ͩकया। ऐसा माना जाता है ͩक तुलसीदास के आशीवा[द ने एक बार एक गरȣब मǑहला के मृत 
पǓत को ͩफर से जीͪवत कर Ǒदया। Ǒदãलȣ मɅ मुगल सĨाट को तुलसीदास ɮवारा ͩकए गए महान चम×कार के 
बारे मɅ पता चला। सĨाट ने संत से कोई चम×कार करने को कहा। तुलसीदास ने उ×तर Ǒदया, "मेरे पास कोई 
अलौͩकक शिÈत नहȣं है। मɇ तो राम का हȣ नाम जानता हू ं।" सĨाट ने तुलसी को कारागार मɅ डाल Ǒदया और 
कहा, "मɇ तुàहɅ  तभी छोड़ू ंगा जब तुम मुझे कोई चम×कार Ǒदखाओगे"। इसके बाद तुलसी ने हनुमान से Ĥाथ[ना 
कȧ। शिÈतशालȣ वानरɉ के अनͬगनत दल शाहȣ दरबार मɅ Ĥवेश कर गए। सĨाट भयभीत हो गया और कहा, 
"हे संत, मुझे ¢मा करɅ। मɇ अब आपकȧ महानता को जानता हू ं।" उÛहɉने तुलसी को तुरंत जेल से ǐरहा कर 
Ǒदया।रामबोला अपने गुǽ से ͧमले 

रामशैला पव[त पर एक अÚया×मवादȣ अनंतानंद के ͧशçय नरहǐरआनÛद रहते थे। वे राम भÈत थे। 
एक रात भगवान ͧशव ने उÛहɅ सपने मɅ दश[न Ǒदए। भगवान ͧशव ने उÛहɅ एक अनाथ लड़के रामबोला के बारे 
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मɅ बताया और उनसे लड़के को ͧशͯ¢त करने और धाͧम[क शाèğɉ का अÚययन करने का आĒह ͩकया। 
भगवान कȧ Ĥेरणा से èवामी नरहǐर ने लड़के को पाया और उसे अयोÚया ले गए। èवामी नरहǐर ने लड़के को 
भगवान 'राम' के पͪवğ नाम से दȣ¢ा दȣ। रामबोला ने अपने गुǽ के माग[दश[न मɅ पͪवğ शाèğɉ का अÚययन 
ͩकया। उनका Ǒदमाग बहु त तेज और Ēहणशील था। वह अपने गुǽ ɮवारा ͧसखाए गए हर शÞद को याद कर 
सकता था। रामबोला अपने गुǽ 'èवामी नरहǐर' के साथ सोरो नामक èथान पर आए, जहाँ èवामी नरहǐर ने 
उÛहɅ भगवान राम कȧ कहानी सुनाई। भगवान राम उनके जीवन के कɅ ġȣय åयिÈत बने। रामबोला रामकɅ Ǒġत 
बन गए। वहां से èवामी नरहǐर और रामबोला काशी गए। 15 वषɟ तक उÛहɉने èवामी शेष सनातनजी के 
माग[दश[न मɅ Ǒहंदू धम[ के सभी शाèğɉ और पͪवğ पुèतकɉ के अÚययन मɅ अपना जीवन समͪप[त कर Ǒदया। 
रामबोला को अब तुलसीदास के नाम से जाना जाता था। 

युवा तुलसीदास को सांसाǐरक सुखɉ के कȧड़ɉ ने काट ͧलया। èवामी शेष सनातनजी से अनुमǓत लेकर 
वे अपने जÛम èथान पर वापस चले गए। वहां उÛहɉने पाया ͩक उनका पǐरवार नçट हो गया था। वह वहां 
कुछ समय ǽके और लोगɉ को रामायण का पाठ ͩकया। पास के एक गाँव का एक Ħाéमण उनका राम कथा 
का पाठ सुनने आया करता था। बाद मɅ वष[ 1583 मɅ तुलसीदास का ͪववाह Ħाéमण कȧ पुğी र×नावलȣ से 
हुआ। तुलसीदास को अपनी प×नी से गहरा लगाव था और वह कुछ समय के ͧलए भी उनके ǒबना नहȣं रह 
सकते थे। एक बार र×नावलȣ ǒबना तुलसीदास को बताए अपनी मां के घर चलȣ गई। तुलसीदास जब घर लौटे 
तो उÛहɉने घर को खालȣ पाया। वह बेहद Ǔनराश था। वह रात मɅ तुरंत अपनी प×नी से ͧमलने गया। पǓत का 
पागलपन देख र×नावलȣ चɋक गई। उसने अपने पǓत को फटकार लगाई और कहा- "मेरे भौǓतक शरȣर के ĤǓत 
आपके मन मɅ िजतना जुनून है, भगवान राम के ĤǓत उस दȣवानगी का आधा भी अगर आप ͪवकͧसत करते 
हɇ, तो आप आसानी से Ǒदåय मǑहमा ĤाÜत कर सकते हɇ"। इन शÞदɉ ने उसके Ǒदल को छू ͧलया और उसे 
गहरा आघात पहु ँचा। ǒबना कुछ सोच-ेसमझे वह घर से Ǔनकल गया। तुलसीदास पͪवğ शहर Ĥयाग गए जहां 
उÛहɉने साधु का वेश धारण ͩकया। वहां से वह पͪवğ èथानɉ के दश[न करने गए। वह काशी पहु ंचे। मानसरोवर 
पहु ँचने पर वह एक पेड़ कȧ डाल पर बैठे पͪवğ प¢ी कागभुशु ंडी जी (एक कौवा) से ͧमले। ͩफर वे काशी वापस 
आए जहां उÛहɉने भगवान राम कȧ कहानी सुनाई। 

तुलसीदास ने हनुमानजी से मुलाकात कȧ और उनसे भगवान राम के दश[न (दश[न) के ͧलए Ĥाथ[ना 
कȧ। हनुमानजी ने उÛहɅ राम दश[न के ͧलए ͬचğकूट जाने के ͧलए कहा। तुलसीदास ͬचğकूट पहु ंचे। भगवान 
राम और लêमण, राजसी पोशाक मɅ दो अͪवæवसनीय Ǿप से सु ंदर युवकɉ ने तुलसीदास को दश[न Ǒदए, लेͩकन 
वे भगवान को नहȣं पहचान सके। लेͩकन दूसरȣ बार हनुमानजी कȧ मदद से उÛहɉने भगवान राम को पहचान 
ͧलया और भगवान राम के दश[न से मंğमुÊध हो गए। हनुमानजी कȧ सलाह से वे अयोÚया गए जहां रामायण 
पाठ चल रहा था। उÛहɉने कत[åयपरायणता से कहानी सुनी। वहाँ से वे काशी गए जहाँ वे Ĥéलाद घाट के पास 
एक Ħाéमण के घर रहे। 

तुलसीदास अब भिÈत के उÛमाद मɅ थे। उÛहɅ दोहɉ और चौͩकयɉ के पɮय ĤाǾप मɅ संèकृत मɅ 
रामचǐरğ ͧलखने कȧ Ĥेरणा ͧमलȣ। लेͩकन सुबह उÛहɉने जो कुछ भी ͧलखा वह शाम को गायब हो गया। एक 
रात, भगवान ͧशव उनके सपनɉ मɅ Ĥकट हु ए और उÛहɅ रामायण के छंदɉ को आम आदमी कȧ भाषा मɅ (Ǒहंदȣ 
मɅ) ͧलखने का आदेश Ǒदया। भगवान ͧशव और देवी पाव[ती ने तुलसीदास को अयोÚया मɅ रहने के ͧलए कहा। 
तुलसीदास ने भगवान कȧ बात मानी। वष[ 1631 के Ĥारंभ मɅ, रामनौमी के शुभ Ǒदन, जो ͩक राम का जÛमǑदन 
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था, Ĥात:काल से हȣ तुलसीदास ने Ĥͧसƨ महाकाåय, Įीरामचǐरğ मानस ͧलखना शुǾ ͩकया। महाकाåय को पूरा 
होने मɅ 2 साल, 7 महȣने और 26 Ǒदन लगे। 1633 मɅ राम सीता ͪववाह के Ǒदन रामचǐरğ मानस के 7 खंड 
पूरे हु ए थे। तब तुलसीदास रामचǐरतमानस कȧ पांडुͧलͪप लेकर काशी चले गए। वह बाबा ͪवæवनाथ मंǑदर गए 
और अपनी पांडुͧलͪप भगवान ͧशव और देवी पाव[ती कȧ मूǓत [यɉ के चरणɉ मɅ रख दȣ। अगलȣ सुबह जब मंǑदर 
के दरवाजे खोले गए, तो सभी को आæचय[ हुआ ͩक पांडुͧलͪप के कवर पर भगवान ͧशव के Ĥतीक के साथ 
एक Ǒदåय नारा "स×यं ͧशवम सु ंदरम" ͧलखा हुआ था। 

पंͫडतɉ (पुजाǐरयɉ) को उनके काम से जलन हु ई और उÛहɉने ͩकताब को नçट करने कȧ कोͧशश कȧ। 
पांडुͧलͪप को चुराने और उसे नçट करने के ͧलए दो चोरɉ को भेजा गया था। दो Ĥाचीन योƨाओं को धनुष 
और बाणɉ से घर के ɮवार कȧ रखवालȣ करते देख चोरɉ को आæचय[ हुआ। वे योƨाओं को देखकर मंğमुÊध हो 
गए और उनका ǿदय शुƨ हो गया। उÛहɉने चोरȣ करना छोड़ Ǒदया और Ĥभु का नाम गाना शुǾ कर Ǒदया। 
जब तुलसीदास को पता चला ͩक भगवान को èवयं आकर पुèतक कȧ रखवालȣ करनी है, तो उÛहɉने पुèतक 
को अपने ͧमğ टोडरमल के पास रख ͧलया। पुèतक कȧ नई ĤǓतयाँ तैयार कȧ जा रहȣ थीं। ईçया[लु पंͫडतɉ ने 
पुèतक कȧ Ĥामाͨणकता का परȣ¢ण करने का Ǔनण[य ͧलया। उÛहɉने ͩकताब को एक और परȣ¢ण के माÚयम 
से रखने कȧ सािजश रची। उÛहɉने पांडुͧलͪप को सभी वेदɉ, शाèğɉ और पुराणɉ के नीचे भगवान शंकर के मंǑदर 
मɅ रखा। सभी को हैरानी हु ई ͩक सुबह ͩकताब सभी पͪवğ पुèतकɉ मɅ सबसे ऊपर पाई गई। पंͫडत लिÏजत 
हु ए और तुलसीदास के चरणɉ मɅ ͬगर पड़े। वे उससे ¢मा याचना करने लगे। 

मंǑदर कȧ घटना के बाद तुलसीदास असीघाट मɅ रहने लगे। एक रात, पाठ समाÜत करने के बाद, 

कलयुग आया और तुलसीदास को पीड़ा देने लगा। हनुमानजी उनके बचाव मɅ आए और उÛहɉने तुलसी को 
भगवान राम कȧ èतुǓत मɅ और æलोक ͧलखने को कहा। तुलसी ने हनुमानजी कȧ सलाह मानी और ͪवनय 
पǒğका के नाम से ͪवÉयात राम से Ĥाथ[ना कȧ। 1680 मɅ, तुलसीदास ने भगवान के पͪवğ नाम "राम राम" का 
जाप करते हु ए अपना भौǓतक शरȣर छोड़ Ǒदया। तुलसीदास जी कȧ जीवन कȧ ͩकतनी सु ंदर याğा है, जो 
भगवान के पͪवğ नाम "राम" से शुǾ और समाÜत हु ई। 

तुलसीदास का जÛम उ×तर Ĥदेश के बांदा िजले के राजपुर मɅ संवत १५८९ या १५३२ ई. मɅ हुआ था। 
वह जÛम से सरयूपǐरणा Ħाéमण थे और उÛहɅ संèकृत मɅ ͧलखी रामायण के लेखक वाãमीͩक का अवतार 
माना जाता है। इनके ͪपता का नाम आ×माराम शुÈल दुबे और माता का नाम हुलसी था। तुलसीदास अपने 
जÛम के समय रोए नहȣं थे। वह सभी ब×तीस दांतɉ के साथ पैदा हुआ था। बचपन मɅ उनका नाम तुलसीराम 
या राम बोला था। तुलसीदास कȧ प×नी का नाम बुͪƨमती (र×नावलȣ) था। तुलसीदास के पुğ का नाम तारक 
था। तुलसीदास को अपनी प×नी से बहु त लगाव था। वह उससे एक Ǒदन का भी अलगाव नहȣं सह सका। एक 
Ǒदन उसकȧ प×नी ǒबना पǓत को बताए अपने ͪपता के घर चलȣ गई। तुलसीदास रात को चुपके से अपने 
ससुर के घर उनसे ͧमलने गए। इससे बुͪƨमती मɅ शम[ कȧ भावना पैदा हु ई। उसने तुलसीदास से कहा, "मेरा 
शरȣर मांस और हɬͫडयɉ का एक जाल है। यǑद आप भगवान राम के ͧलए मेरे गंदे शरȣर के ͧलए अपने Üयार 
का आधा भी ͪवकͧसत करɅग,े तो आप Ǔनिæचत Ǿप से संसार के सागर को पार करɅगे और अमरता और 
शाæवत आनंद ĤाÜत करɅगे। ” ये शÞद तुलसीदास के ǿदय को तीर कȧ तरह चुभ गए। वह वहां एक पल के 
ͧलए भी नहȣं ǽका। उÛहɉने घर छोड़ Ǒदया और एक तपèवी बन गए। उÛहɉने तीथ[ के ͪवͧभÛन पͪवğ èथानɉ 
कȧ याğा मɅ चौदह वष[ ǒबताए। 
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तुलसीदास ĤकृǓत कȧ पुकारɉ का उ×तर देकर लौटते समय अपने जलमÊन मɅ बचे जल को उस वृ¢ 
कȧ जड़ɉ मɅ फɅ क देते थे िजस पर एक आ×मा Ǔनवास करती थी। तुलसीदास जी से आ×मा बहु त ĤसÛन हु ई। 
आ×मा ने कहा, “हे मनुçय! मुझसे वरदान ĤाÜत करो।" तुलसीदास ने उ×तर Ǒदया, "मुझे भगवान राम के दश[न 
करने दो"। आ×मा ने कहा, “हनुमान मंǑदर जाओ। वहाँ हनुमान एक कोढ़ȣ के वेश मɅ रामायण को Ĥथम सुनने 
वाले के Ǿप मɅ सुनने आते हɇ और सबसे अंǓतम èथान को छोड़ देते हɇ। उसे पकड़ लो। वह आपकȧ मदद 
करेगा ”। तदनुसार, तुलसीदास हनुमान से ͧमले, और उनकȧ कृपा से, भगवान राम के दश[न या दश[न हु ए। 

तुलसीदास ने बारह पुèतकɅ  ͧलखीं। सबसे Ĥͧसƨ पुèतक उनकȧ रामायण - राम-चǐरत-मानस - Ǒहंदȣ मɅ 
है। उÛहɉने यह पुèतक हनुमान के Ǔनदȶशन मɅ ͧलखी थी। इस रामायण को उ×तर भारत के हर Ǒहंदू घर मɅ 
बड़ी Įƨा के साथ पढ़ा और पूजा जाता है। यह एक Ĥेरक पुèतक है। इसमɅ सु ंदर तुकबंदȣ मɅ मीठे दोहे हɇ। 
ͪवनय पǒğका तुलसीदास ɮवारा ͧलͨखत एक और मह×वपूण[ पुèतक है। कुछ चोर तुलसीदास के आĮम मɅ 
उनका सामान लेने आए थे। उÛहɉने नीले रंग का एक र¢क देखा, िजसके हाथɉ मɅ धनुष और बाण था, जो 
ɮवार पर पहरा दे रहा था। वे जहां भी जाते थे, गाड[ उनका पीछा करते थे। वे डरे हुए थे। Ĥात:काल उÛहɉने 
तुलसीदास से पूछा, “हे पूÏय संत! हमने आपके Ǔनवास के ɮवार पर एक युवा र¢क को हाथɉ मɅ धनुष-बाण 
के साथ देखा। यह आदमी कौन है? " तुलसीदास चुप रहे और रो पड़े। उसे पता चला ͩक भगवान राम èवयं 
अपने माल कȧ र¢ा के ͧलए संकट उठा रहे थे। उसने तुरंत अपनी सारȣ संपि×त गरȣबɉ मɅ बांट दȣ। 

तुलसीदास कुछ समय अयोÚया मɅ रहे। ͩफर वे वाराणसी चले गए। एक Ǒदन एक ह×यारा आया और 
ͬचãलाया, “राम के Ĥेम के ͧलए मुझे भीख दो। मɇ एक ह×यारा हू ँ ”। तुलसी ने उसे अपने घर बुलाया, उसे 
पͪवğ भोजन Ǒदया जो भगवान को चढ़ाया गया था और घोͪषत ͩकया ͩक ह×यारे को शुƨ ͩकया गया था। 
वाराणसी के Ħाéमणɉ ने तुलसीदास कȧ ǓनÛदा कȧ और कहा, “ह×यारे का पाप कैसे दूर हो सकता है? आप 
उसके साथ कैसे खा सकते थे? यǑद ͧशव का पͪवğ बैल - नंदȣ - ह×यारे के हाथɉ से खा जाएगा, तभी हम 
èवीकार करɅगे ͩक वह शुƨ हो गया था।" तब ह×यारे को मिÛदर मɅ ले जाया गया और बैल ने उसके हाथɉ से 
खा ͧलया। Ħाéमणɉ को शम[सार ͩकया गया। 

एक बार तुलसीदास वृ ंदावन गए। उÛहɉने एक मंǑदर का दौरा ͩकया। उÛहɉने भगवान कृçण कȧ छͪव 
देखी। उसने कहा, "मɇ तेरȣ सु ंदरता का वण[न कैसे कǾं, हे भगवान! लेͩकन तुलसी अपना ͧसर तभी झुकाएगी 
जब आप अपने हाथɉ मɅ धनुष-बाण उठाएंगे।" भगवान ने èवयं को तुलसीदास के सामने भगवान राम के Ǿप 
मɅ धनुष और बाण के साथ Ĥकट ͩकया। तुलसीदास के आशीवा[द ने एक गरȣब मǑहला के मृत पǓत को ͩफर 
से जीͪवत कर Ǒदया। Ǒदãलȣ मɅ मुगल सĨाट को तुलसीदास ɮवारा ͩकए गए महान चम×कार के बारे मɅ पता 
चला। उÛहɉने तुलसीदास को बुलवाया। तुलसीदास सĨाट के दरबार मɅ आए। सĨाट ने संत से कोई चम×कार 
करने को कहा। तुलसीदास ने उ×तर Ǒदया, "मेरे पास कोई अलौͩकक शिÈत नहȣं है। मɇ तो राम का हȣ नाम 
जानता हू ँ।" सĨाट ने तुलसी को कारागार मɅ डाल Ǒदया और कहा, "मɇ तुàहɅ  तभी छोड़ू ंगा जब तुम मुझे कोई 
चम×कार Ǒदखाओग"े। इसके बाद तुलसी ने हनुमान से Ĥाथ[ना कȧ। शिÈतशालȣ वानरɉ के अनͬगनत दल शाहȣ 
दरबार मɅ Ĥवेश कर गए। सĨाट भयभीत हो गया और कहा, "हे संत, मुझे ¢मा करɅ। मɇ अब आपकȧ महानता 
को जानता हू ं।" उÛहɉने तुलसी को तुरंत जेल से ǐरहा कर Ǒदया। 
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